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CONVENIO DE CONFIDENCIALIDAD QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL BANCO DEL
BIENESTAR, SOCIEDAD NACIONAL DE CREDITO, INSTITUCION DE BANCA DE
DESARROLLO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “BANCO DEL
BIENESTAR”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR ARMANDO MARTINEZ PALACIOS,
EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL ADJUNTO DE BANCA SOCIAL Y POR
CLAUDIA PAOLA DOMINGUEZ PANIAGUA, EN SU CARACTER DE DIRECTORA DE
CANALES MASIVOS, AMBOS APODERADOS LEGALES DE DICHA INSTITUCION; LA
AGENCIA MEXICANA DE COOPERACION INTERNACIONAL PARA EL DESARROLLO, EN
LO SUCESIVO LA “AMEXCID”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LAURA ELENA
CARRILLO CUBILLAS, DIRECTORA EJECUTIVA DE LA AMEXCID; Y POR LA OTRA
PARTE, BANCO AZTECA DE HONDURAS, S.A., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “BANCO AZTECA”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR VIVIANA
ALEJANDRA BUESO ASFURA Y MARIO ROBERTO ANDINO BERNHARD, EN SU
CARACTER DE GERENTE GENERAL Y REPRESENTANTE LEGAL DE DICHA INSTITUCION,
Y A LOS QUE CONJUNTAMENTE SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”; AL TENOR DE
LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

I.- El 02 de agosto de 2019, el Banco Nacional de Comercio Exterior, S.N.C., [.B.D., como
Fiduciario del Fideicomiso Publico de Administracion y Pago denomlnado “Fondo de
Infraestructura para Paises de Mesoameérica y el Caribe” (en lo sucesivo “FONDO MEXICO"), e
“BANCO DEL BIENESTAR” y la “AMEXCID”, suscribieron el “Convenio para la Canalizacion de
Recursos derivados del Fideicomiso Publico de Administracion y Pago denominado Fondo de
Infraestructura para Paises de Mesoamérica y el Caribe’, en lo sucesivo el “CONVENIO DE
CANALIZACION”.

Il.- El 08 de noviembre de 2019, el Banco Nacional de Comercio Exterior, S.N.C., |.B.D., Division
Fiduciaria, “BANCOMEXT”, el Gobierno de la Republica de Honduras, el “BANCO DEL
BIENESTAR”, en su caracter de Institucion Financiera Intermediaria, y la “AMEXCID”,
celebraron un Contrato de Donacién de Recursos, para la implementacion del proyecto
« JOVENES CONSTRUYENDO EL FUTURO?” en favor de la Republica de Honduras.

lll.- En fecha 08 de noviembre de 2019, “BANCOMEXT”, el Gobierno de la Republica de

Honduras, el “BANCO DEL BIENESTAR?”, en su caracter de Institucién Financiera Intermediaria,

y la “AMEXCID”, celebraron un Contrato de Donacién de Recursos, para la implementacion del

proyecto “SEMBRANDO VIDA” en favor de la Republica de Honduras.
DECLARACIONES:

.- Declara el “BANCO DEL BIENESTAR” a través de sus apoderados legales, que:

a) Es una Entidad Paraestatal de la Administracion Publica Federal, en los términos de los
articulos 3°, fraccion Il y 46, de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal,

*’o\i ‘{'S"loo creada como una Sociedad Nacional de Crédito, Institucion de Banca de Desarrollo,

constituida en los términos de su Ley Organica, publicada en el Diario Oficial de la

Ban¢o Del  Federacion con fecha 1° de junio de 2001, de su Reglamento Organico y por decreto

Bienfe_?tar expedido por el Ejecutivo Federal publicado en el Diario Oficial de la Federacion con
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b)
c)
d)
e)
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fecha 29 de noviembre de 2001, e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la
Ciudad de México, bajo el folio mercantil nimero 245,433, el 7 de diciembre del mismo
afo.

El dia 19 de julio de 2019, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion, el Decreto por
el que se reforman y adicionan diversas disposiciones de la Ley Orgéanica del Banco del
Ahorro Nacional y Servicios Financieros, dentro de las cudles en su capitulo |, articulo 2,
fraccion Ill, se modifica la denominacion de Banco del Ahorro Nacional y Servicios
Financieros, Sociedad Nacional de Crédito, Institucion de Banca de Desarrollo, para
quedar como “Banco del Bienestar, Sociedad Nacional de Crédito, Institucién de Banca
de Desarrollo”.

De conformidad con el articulo 3° de su Ley Organica, tiene por objeto promover vy
facilitar el ahorro, el acceso al financiamiento en condiciones equitativas, la inclusién
financiera, el uso y fomento de la innovacién tecnolégica a fin de procurar mejores
condiciones a los integrantes del Sector, |la perspectiva de género y la inversion entre los
integrantes del Sector, ofrecer instrumentos y servicios financieros de primer y segundo
piso entre los mismos, canalizar apoyos financieros y técnicos necesarios para fomentar
el uso de productos y servicios financieros que atiendan las necesidades del Sector y
que promuevan la adopcién de modelos de negocio y tecnologias financieras
innovadoras que impacten en el sano desarrollo del Sector y, en general, que la
actividad de la Instituciéon contribuya al desarrollo econémico a nivel nacional y regional,
proporcionar asistencia técnica y capacitacion a los integrantes del Sector, asi como
dispersar los recursos destinados a subsidios y programas sujetos a reglas de operacion
de las dependencias y entidades.

Su Director General Adjunto de Banca Social, Armando Martinez Palacios, cuenta con
las facultades suficientes y necesarias para la suscripcién del presente instrumento,
como lo acredita en términos de la escritura publica numero 219,925, de fecha 12 de
febrero de 2019, otorgada ante la fe de Eutiquio Lopez Hernandez, Notario Publico No.
35 de la Ciudad de México, mismas que no le han sido modificadas, limitadas o
revocadas en forma alguna.

Su Directora de Canales Masivos, Claudia Paola Dominguez Paniagua, cuenta con las
facultades amplias y suficientes para obligarse en los términos que se senalan en el
presente instrumento, lo cual acredita en términos de la escritura publica numero
219,928, de fecha 12 de febrero de 2019, otorgada ante la fe de Eutiquio Ldpez
Hernandez, Notario Publico No. 35 de la Ciudad de México, mismas que no le han sido
modificadas, limitadas o revocadas en forma alguna.

Para efectos del presente instrumento, sefiala como domicilio legal el ubicado en Rio de
la Magdalena No. 115, Colonia Tizapan San Angel, Demarcacion Territorial Alvaro
Obregén, Codigo Postal 01090, en la Ciudad de México.
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Il.-  Declara la “AMEXCID” a través de su representante, que:

a) Es un o6rgano administrativo desconcentrado de la Secretaria de Relaciones Exteriores,
con atribuciones especificas en materia de cooperacion internacional para el desarrollo,
que cuenta con autonomia técnica y de gestion, en los términos de la Ley de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo y conforme a lo dispuesto en el articulo 48 bis del
Reglamento Interior de la Secretaria de Relaciones Exteriores, dispone de recursos
materiales, humanos y financieros conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion
correspondiente.

b) EIl articulo 10, fraccion IV de la Ley de Cooperacién Internacional para el Desarrollo,
establece que corresponde a la “AMEXCID”, apoyar y dar seguimiento, en el ambito de su
competencia y en coordinacién con las instituciones cooperantes que correspondan, a la
ejecucion de las politicas y acciones de cooperacion internacional.

c) De conformidad con lo establecido en los articulos 19, fraccién Il de la Ley de
Cooperacién Internacional para el Desarrollo, asi como 48 bis y 48 ter, fraccion Xl del
Reglamento Interior de la Secretaria de Relaciones Exteriores, su Directora Ejecutiva,
Laura Elena Carrillo Cubillas, se encuentra facultada para suscribir los convenios y
contratos referentes a los temas de su competencia, asi como los relativos a la
‘AMEXCID”.

d) Tiene su domicilio en Plaza Juarez nimero 20, Colonia Centro, Demarcacién Territorial
Cuauhtémoc, C.P. 06010, en la Ciudad de México.

lll.-  Declara el “BANCO AZTECA” a través de sus representantes legales, que:

a) Es una Sociedad Anonima debidamente constituida y existente conforme a las Leyes de la
Republica de Honduras, constituida el veintiocho (28) de marzo del dos mil siete (2007), (\\J
en Instrumento Publico niumero noventa y tres (93), otorgado ante los oficios del Notario ¢ N
Joseé O. Rodriguez Vasquez, e inscrita en el asiento numero cero cinco (05), del tomo
seiscientos cincuenta y ocho (658), del Libro de Comerciantes Sociales, del Registro
Mercantil de Francisco Morazan, Centro Asociado, |. P. Autorizada para operar como
institucion bancaria, mediante la Resolucién 129/01-02-2007, emitida por la Comisién
Nacional de Bancos y Seguros el 1 de febrero de 2007.

b) Sus representantes legales cuentan con las facultades suficientes para la celebracién del
presente Convenio en nombre y representacion de su representada, manifestando que
estas facultades no les han sido limitadas ni revocadas en forma alguna a la fecha de
celebracion del presente Convenio, mediante Poderes de Administracion y
Representacion otorgados a su favor e inscritos con el numero de matricula 62996 e
inscripciones 55504 y 56551 del 21 de agosto y del 17 de octubre de 2019,
respectivamente, en el Registro Mercantil del departamento de Francisco Morazan, Centro

\,0\1 \SAD oAsociado al Instituto de la Propiedad.

panco D:f)‘ Se encuentra inscrita en el Registro Tributario Nacional (RTN) con el numero
aienestaf08019007086709.
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b)

c)

d)

d)

Para efectos del presente instrumento, sefala como domicilio legal el ubicado en la
Colonia Palmira, Edificio América, Avenida Republica de Panama, calle Brasil,
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan,
Honduras.

Declaran “LAS PARTES” que:

Mantendran reuniones y mesas de trabajo encaminadas a que “BANCO AZTECA” preste
los servicios de Institucion Financiera dispersora de los recursos econémicos del FONDO
MEXICO, al intermediario financiero “BANCO DEL BIENESTAR” y a la "AMEXCID”, para
la ejecucion de los programas sociales siguientes: “SEMBRANDO VIDA” y “JOVENES
CONSTRUYENDO EL FUTURO" en favor de ciudadanos de la Republica de Honduras.

Los servicios se prestaran de acuerdo con los términos y condiciones que estableceran
‘LAS PARTES” en un Convenio que suscribiran, posterior a la firma del presente
documento.

Derivado de la declaracién anterior el “BANCO DEL BIENESTAR”, “BANCO AZTECA” y
la “AMEXCID”, se proporcionaran informacion y documentacion que seran consideradas
como confidenciales en términos de este Convenio y de las disposiciones legales
aplicables, las cuales estaran protegidas al amparo del mismo y en tal virtud comparecen
a la suscripcién de este Convenio, sujetandose a los términos gue mas adelante se
indican.

Que para los efectos de estas declaraciones, y de conformidad con la normatividad y
disposiciones que los rigen, no tienen impedimento para la suscripcion de este Convenio
en los terminos que aqui se estipulan.

Que en la suscripcion de este Convenio no existe dolo, violencia, mala fe, ni vicios del
consentimiento alguno que pudiera invalidarlo.

Con base en las declaraciones anteriores, el “BANCO DEL BIENESTAR”, “BANCO AZTECA” y
la *“AMEXCID” convienen en otorgar las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. DEFINICIONES.

,\}\._\S,qa
O

Parte reveladora (en lo sucesivo “REVELADOR”): Cuando el “BANCO DEL
BIENESTAR”, “BANCO AZTECA” o la “AMEXCID” revelan “INFORMACION
CONFIDENCIAL” a cualquiera de las otras dos Partes.

Parte receptora (en lo sucesivo “RECEPTOR”): Cuando el “BANCO DEL
BIENESTAR”, “BANCO AZTECA” o la “AMEXCID” reciben “INFORMACION
CONFIDENCIAL” de cualquiera de las otras dos Partes.

SB&UNDA. OBJETO.
estar
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Mediante el presente Convenio, “LAS PARTES” se proporcionaran, unica y exclusivamente,
informacién y documentacion que sera considerada como confidencial, relacionada y necesaria
para que “BANCO AZTECA” preste los servicios de Institucion Financiera dispersora de los
recursos econdémicos del FONDO MEXICO, al intermediario financiero “BANCO DEL
BIENESTAR” y que permitira que la “AMEXCID”, ejecute los programas sociales denominados
“SEMBRANDO VIDA” y “JOVENES CONSTRUYENDO EL FUTURO” en favor de los
ciudadanos de la Republica de Honduras, de acuerdo con los términos y condiciones que
estableceran “LAS PARTES” en un Convenio que suscribiran, posterior a la firma del presente
documento.

TERCERA. INFORMACION CONFIDENCIAL.

Para efecto del presente Convenio, se considerara como “INFORMACION CONFIDENCIAL”
toda aquella informacioén a la que se tiene acceso en forma directa o indirecta, relacionada con
aspectos comerciales, financieros, técnicos, operativos, legales, de logistica, especificaciones, y
se encuentre contenida en algun medio de comunicacion, de forma enunciativa mas no limitativa,
cualquier tipo de soporte material, incluyendo, sin limitacién software, aplicaciones, papel, CD-
ROM, medio éptico, discos duros, entre otros, que sea proporcionada en virtud del presente
Convenio por una parte, en cualquier momento a la otra parte, asi como reportes, datos, y
cualquier otra informacion técnica, legal, comercial, financiera o de cualquier otra naturaleza y/o
cualquier otra informacion desarrollada por una parte, asi como cualquier otro material
proporcionado en virtud del presente Convenio, en relacion al Convenio en Materia de
Transferencia y Administracion de Recursos que sera celebrado entre “LAS PARTES’, para los
efectos legales a que haya lugar, por lo que “EL RECEPTOR” no podra divulgar o revelar por
ningun medio dicha informacion, salvo que tenga autorizacion previa y por escrito del
"REVELADOR’, debiendo mantenerla en su custodia y confidencialidad y utilizarla sélo para los
efectos descritos en este Convenio.

Sera obligacion de cada una de “LAS PARTES”, el mantener la confidencialidad y guardar la
privacidad de la “INFORMACION CONFIDENCIAL” usando las mismas normas y cuidado que
utilizaria para guardar su propia “INFORMACION CONFIDENCIAL” de caracter similar, pero de
ninguna manera de naturaleza inferior a las normas de cuidado comerciales razonables que
establece la normativa vigente en la materia de ambos paises.

&

En caso de que por cualquier causa “LAS PARTES”, sus trabajadores o asociados, pudieran

obtener y/o tener acceso a informacion que las normas y leyes de caracter bancario, o de
transparencia y acceso a la informacion consideraran como reservada o que no deba ser
conocida por terceros, sin perjuicio de la responsabilidad penal, civii o de cualquier otra
naturaleza en la que incurra, en ningln caso podra dar noticias o divulgar dicha informacion, ni //{7
de los depdsitos, servicios o cualquier tipo de operaciones, salvo cuando le sea requerida por la
autoridad competente en ejercicio de sus atribuciones y conforme a las disposiciones legales
aplicables, en virtud de providencia dictada en juicio en el que el titular sea parte o acusado y a
las autoridades hacendarias federales, por conducto de las Autoridades judiciales, Ministerio
Publico y Organismos Reguladores.

CUARTA. EXCEPCIONES A LA CONFIDENCIALIDAD.

SAD
Y : . , .
¢ Pa{a fines y efectos del presente Convenio, no se considerara como confidencial:

ko PO . .
E’,annestafi) Informacion que en el momento de la revelacion fuese o se convierta posteriormente
BYENL o en material de dominio publico, sin responsabilidad de “LAS PARTES”:
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(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)
(vii)

Informacién distinta a la referida anteriormente que se obtenga legalmente de un
tercero que no tenga o imponga obligacion alguna de confidencialidad con respecto a
dicha informacion:

Informacion creada independienteme:nte por el “RECEPTOR” sin hacer uso ni
referencia a ninguna “INFORMACION CONFIDENCIAL”; en cuyo caso debera
demostrar tal circunstancia:

Informacion conocida por el “RECEPTOR?” con anterioridad a que fuera revelada por
el “REVELADOR?” (duefio de la informacion), segun conste en registros escritos y se
hayan hecho del conocimiento de la otra parte a la firma del presente documento:

La informacion otorgada en respuesta a una orden judicial legitima u otro proceso legal
iniciado por un juez o agencia de jurisdiccion competente, siempre que el
“RECEPTOR” haya dado al “REVELADOR?” aviso por escrito por lo menos diez (10)
dias naturales antes de la fecha en que tenga intencién de hacer dicha revelacién, lo
anterior siempre y cuando sea permitido por la ley aplicable o autoridad competente:
La informacién que tenga el caracter de publica en términos de la normativa vigente en
la materia de ambos paises; v,

La adicional a la citada en el presente Convenio y que cualquier otra Ley no le
conceda tal caracter confidencial.

Adicional a lo que establezcan las leyes de Ia materia, durante la vigencia del presente Convenio
y por un periodo de un afio posterior a su terminacion, el “‘RECEPTOR” debera:

(a)
(b)

(c)

(d)

(e)

)

Usar la Informacién motivo del presente Convenio solamente para el objeto de este:
Abstenerse de copiar la “INFORMACION CONFIDENCIAL” proporcionada con motivo
del presente Convenio, excepto de maneras expresamente autorizadas por el
‘REVELADOR?”; )

Abstenerse de revelar “INFORMACION CONFIDENCIAL” a terceros excepto de la
forma expresamente autorizada por escrito por el “REVELADOR?”, en términos del
presente Convenio y si dicho tercero ha suscrito un acuerdo de confidencialidad:

Limitar la divulgacién de “INFORMACION CONFIDENCIAL”, considerada asi en
términos del presente Convenio entre sus gerentes, funcionarios y terceros contratados
por éste, que tengan “necesidad de saber’, debiendo dichos gerentes, funcionarios y/o
terceros suscribir un documento que demuestre que guardaran la confidencialidad:
Abstenerse de suprimir u opacar de cualquier manera los avisos sobre derechos de
propiedad que aparezcan en cualquier “INFORMACION CONFIDENCIAL” y copias de
esta; y,

Avisar al “REVELADOR?”; prontamente, por escrito, de cualquier revelacion o uso no
autorizado de “INFORMACION CONFIDENCIAL”.

QUINTA. DEVOLUCION DE LA INFORMACION.

El “RECEPTOR?” debera devolver toda “INFORMACION CONFIDENCIAL” al “REVELADOR” a
mas tardar a:

i)

5 \5/’\0%

ganco Del
Bienesta

g
“p

-

‘\ (J
ol

r
o

A los quince (15) dias naturales, contados a partir de la terminacion de la vigencia del
presente Convenio.

A los diez (10) dias naturales contados a partir de la solicitud del “REVELADOR?” al
“RECEPTOR” siempre y cuando ésta Ultima parte, no tenga la obligacion de mantener
registros de dicha informacién o documentacion.
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De conformidad con lo anterior, el “REVELADOR” tendra derecho de exigir le sea devuelta la
“INFORMACION CONFIDENCIAL” que le haya proporcionado al “RECEPTOR” durante la
vigencia del presente Convenio, sin alterarla.

No obstante, segln lo indicado en parrafo anterior, en el supuesto de que ‘LAS PARTES’
senalen lugar o plazo distinto a los sefalados en los numerales i) y ii) para la devolucién de toda
la “INFORMACION CONFIDENCIAL” objeto del presente Convenio, la devolucion se hara en el
lugar y fecha que sefiale por escrito el “REVELADOR”. Los gastos de la entrega seran por
cuenta del “RECEPTOR?”.

“LAS PARTES” acuerdan que en caso de que sea requerido por ley aplicable, el “RECEPTOR”
podra mantener una copia de la “INFORMACION CONFIDENCIAL”.

Este Convenio no confiere al “RECEPTOR” ningun derecho, titulo, interés o licencia alguna
sobre la “INFORMACION CONFIDENCIAL” recibida del “REVELADOR”, asi como marcas
comerciales, nombres comerciales o derechos de propiedad intelectual del “REVELADOR”.

SEXTA. DESTRUCCION DE LA “INFORMACION CONFIDENCIAL”.

En cualquier momento y a solicitud del “REVELADOR”, el “RECEPTOR” se obliga a poner a
disposicion del “REVELADOR” todas y cada una de las copias de la “INFORMACION
CONFIDENCIAL” que le hayan sido proporcionadas, obtenidas o desarrolladas y/o a llevar a
cabo su destruccion, a peticion del “REVELADOR?”, en el entendido de que en cualquier caso, el
“RECEPTOR” debera entregar al “REVELADOR” dentro de los cinco (5) dias habiles
posteriores a que el “REVELADOR?” lo solicite, evidencia debidamente documentada, a través
de actas circunstanciadas acompafiadas de dos testigos, a las cuales se les debera adjuntar
fotografias o videos, a menos que por legislacion aplicable se requiera conservar dicha
“INFORMACION CONFIDENCIAL”.

SEPTIMA. CESION DE DERECHOS.

Ninguna de “LAS PARTES" podra ceder los derechos u obligaciones del presente Convenio a un
tercero sin autorizacion previa y por escrito de las otras Partes. (‘\_\/

OCTAVA. RELACION ENTRE LAS PARTES.

Este Convenio se firma con el objeto establecido en la Clausula SEGUNDA no se interpretara
como la creacién de una relacion comercial entre el “BANCO DEL BIENESTAR”, “BANCO
AZTECA” y la “AMEXCID”. Si acordaran iniciar una relacion comercial, esta se determinara a
traves de términos y condiciones establecidos mediante un Convenio frmado entre “LAS /5‘7
PARTES" por separado. Si cualquier estipulacion de este Convenio fuera declarada nula o \ '
incumplible, dicha estipulacion sera separada de este Convenio, y el resto continuara surtiendo
sus efectos, pero solamente hasta el punto en que la intencién original de este Convenio no se
altere en modo material alguno. Este Convenio puede ser modificado solamente mediante escrito
suscrito por “LAS PARTES”. Este Convenio constituye la totalidad de lo convenido entre “LAS
PARTES” con respecto al objeto aqui referido y reemplaza todo acuerdo anterior. Ninguna
WS %Z#mora 0 carencia por parte de cualquiera de “LAS PARTES” en el gjercicio de cualquier
‘o\l &eho o remedio que le corresponda en virtud de este Convenio serd considerada como una
e\ r?‘?éjpcia a dicho derecho o remedio. Este Convenio no restringe obligacién alguna o compromiso
panc% %rgr“LAS PARTES” para celebrar algin Convenio futuro.
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Q)

NOVENA. PROPIEDAD DE LA INFORMACION.

‘LAS PARTES" reconocen y aceptan que la “INFORMACION CONFIDENCIAL” que hayan
recibido, por cualquier medio o forma y en cualquier momento, asi como la que en lo futuro
reciban para satisfacer el Objeto del presente Convenio, es y continuara siendo propiedad
exclusiva de la parte titular de la misma. Bajo ninguna circunstancia se entendera que la
“INFORMACION CONFIDENCIAL” que se maneje por ‘LAS PARTES” es de su propiedad, o
que en virtud de la celebracion del presente Convenio existe algun tipo de representacion entre
ellas.

DECIMA. DANOS Y PERJUICIOS.

“LAS PARTES” reconocen y acuerdan que cualquier incumplimiento de este Convenio podra dar
por terminado el mismo sin declaracion judicial y la parte que resultara responsable, pagara por
los dafios directos que le pudiese causar al “REVELADOR” quien tendra la facultad de ejercer
cualquier derecho previsto por la ley aplicable.

Con base en lo anterior, “LAS PARTES” se obligan a la reparacion y/o al pago de los darios
directos que causen a la otra parte, con motivo de cualquier incumplimiento de las obligaciones
establecidas en el mismo. Lo previsto en este parrafo se establece sin perjuicio de cualquier otra
responsabilidad administrativa, civil o penal que pudiera resultar por los delitos de revelacion de
secretos, abuso de confianza o cualesquiera otros derivados del incumplimiento, contemplados
en el capitulo |, “Revelacion de Secretos”, en los articulos 210, 211, 211 BIS y demas relativos
del Coédigo Penal Federal, asi como los delitos especiales contemplados en la Ley de Propiedad
Industrial, o cualquier otra normativa legal local o internacional que sea aplicable en la materia.

DECIMA PRIMERA. NOTIFICACIONES.

Todos los avisos y comunicaciones que en relacion con el presente Convenio deban darse “LAS
PARTES”, se efectuaran con acuse de recibo de parte del representante legal, o del personal
autorizado previamente y por escrito, por quien tenga facultades legales para ello y se tendran
por legalmente hechas siempre y cuando se realicen en los domicilios establecidos en las
declaraciones del presente Convenio.

DECIMA SEGUNDA. CAMBIO DE DOMICILIO.

“LAS PARTES” se obligan a notificar a las otras cualquier cambio de domicilio con al menos
cinco (5) dias habiles de anticipacion a la fecha en que ocurra tal evento, de lo contrario, se
entendera que los avisos, notificaciones, emplazamientos o comunicaciones que conforme a este
Convenio deban darse, surtiran efectos legales en el Gltimo domicilio notificado.

DECIMA TERCERA. VIGENCIA.

El presente Convenio de Confidencialidad entrara en vigor a partir de la fecha de firma por “‘LAS
PARTES”, y permanecera vigente por un término de dos (2) anos.

A [‘)‘LAS PARTES” acuerdan que las obligaciones de confidencialidad aqui contenidas

pefmaneceran vigentes por un periodo de cinco (5) afios contados a partir de la revelacion de la
oFORMACION CONFIDENCIAL” por cualquier medio. En caso de que las legislaciones que

ne®r ten aplicables a cada una de “LAS PARTES” establezcan un plazo distinto al sefalado,
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para determinada informacion o documentacion, éstas podran definir de comun acuerdo el plazo
que corresponda, o en su caso el plazo que establezca la legislacion aplicable en la materia.

DECIMA CUARTA. TERMINACION ANTICIPADA.

‘LAS PARTES” podran dar por terminado de manera anticipada el presente Convenio, sin
expresion de causa y sin recurrir en responsabilidad, con el Unico requisito de dar aviso por
escrito a la otra parte con una anticipacion de treinta (30) dias naturales a la fecha en que se
pretenda dar por terminado el Convenio.

DECIMA QUINTA. SOLUCION DE CONFLICTOS.

Las controversias o diferencias que surjan de la interpretacion, ejecucion o aplicacion de este
Convenio, seran resueltas por “LAS PARTES” de forma comun mediante trato directo a través de
Su personal de enlace, quienes deberan procurar la amigable solucién. Para ello, la parte
afectada debera comunicar su inconformidad dentro de los diez (10) dias naturales siguientes de
ocurrido el hecho a la otra parte firmante, teniendo un plazo de diez (10) dias naturales a partir
de su notificacién para acordar una solucién consensuada.

En caso de ser imposible la solucidn amigable de las diferencias, se procedera a dar por
terminado el presente Convenio, en términos de lo sefalado en la Clausula Décima Cuarta del
presente Convenio.

No obstante, lo establecido en la presente Clausula, “LAS PARTES” reconocen que el
mecanismo de solucion de conflictos establecido en esta Clausula no implica la renuncia de
ninguna de “LAS PARTES” a las acciones legales y/o judiciales de caracter civil y/o penal a las
que haya lugar de conformidad con la legislacion aplicable, respecto de cualquier incumplimiento
al presente Convenio.

DECIMA SEXTA. - JURISDICCION Y COMPETENCIA.

“LAS PARTES” manifiestan que la suscripcion del presente instrumento es de buena fe, por lo
que, en caso de presentarse algin conflicto o controversia con motivo de la interpretacion o
cumplimiento del presente Convenio, lo resolveran de comun acuerdo a través de las leyes y
disposiciones aplicables en los Estados Unidos Mexicanos Yy que, se someteran expresamente a
la jurisdiccion de los tribunales federales competentes en la Ciudad de México; por lo tanto,
renuncian expresamente al fuero que pudiere corresponderles por razén de su domicilio
presente, futuro o por cualquier otra causa.

Leido que fue el presente Convenio suscrito por “LAS PARTES” y debidamente enteradas de su
contenido y alcance legal, lo suscriben de conformidad, por quintuplicado, en la Ciudad de
México, el dia 11 de mayo del 2020.
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CLAUDIA PAOLA DOMINGUEZ PANIAGUA
Directora de Canales Masivos

Por la AMEXCID

o B

LAURA/ELENA CARRILLG CUBILLAS
Directora Ejecutiva

Por BANCO AZTE(

VIVIANA ALEJANDRA BUESO ASFURA
Gerente Gepéral

/

MARIO ROBERT DINO BERNHARD
Represggtante Legal

Las firmas que anteceden, corresponden al Convenio de Confidencialidad suscrito el dia 11 de

mayo del dos mil veinte, celebrado por el “Banco del Bienestar”, “Banco Azteca” y la “AMEXCID",
el cual consta de 10 fojas utiles incluida la presente.



